Elektryczny ekran projekcyjny
Avers Akustratus

Avers Stratus

Instrukcja uzytkownika

q

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do korzystania z ekranu.



Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego ekranu. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje, ktére moga
by¢ potrzebne do korzystania z ekranu. Mamy nadziejg, ze pomoze ci ona w optymalnym wykorzystaniu twojego
nowego ekranu. Zyczymy przyjemnego korzystania z nowego ekranu projekcyjnego marki Avers Screens.

(- )
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Ze wzgledu na zachowanie bezpieczehstwa oséb, nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami opisanymi w
niniejszej instrukcji. Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci.

UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.

OSTRZEZENIE:

1) Nalezy odigczy¢ zasilanie urzadzenia jezeli nie bedzie ono wykorzystywane przez dtuzszy okres czasu.

2) Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia aby unikngé porazenia pradem elektrycznym. Wewnatrz obudowy nie
ma zadnych podzespotdéw obstugiwanych przez uzytkownika. Czynnos$ci serwisowe nalezy pozostawi¢
wykwalifikowanemu personelowi centrum serwisowego.

3) Nie wolno usuwac bolca uziemiajacego z gniazdka sieciowego, ani podtgczaé urzadzenia do gniazdka
sieciowego bez bolca uziemiajgcego. Jest to system zabezpieczajacy. Jezeli nie mozesz wiozy¢ wtyczki do
gniazda sieciowego, popro$ o pomoc elektryka.
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1. Zasady bezpieczenstwa

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Ze wzgledu na zachowanie bezpieczenstwa oséb nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji. Po przeczytaniu nalezy zachowac
instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci

« Nie mozna pozwalaé¢ dzieciom na zabawe sterownikiem ekranu (pilotem zdalnego sterowania).

» Nie wolno pozostawia¢ sterownikdw ekranu w zasiegu dzieci.

» Nalezy okresowo przeprowadza¢ kontrole instalacji ekranu w celu wykrycia nieprawidtowosci lub uszkodzen.
W przypadku ich wykrycia nalezy zaniechac korzystania z ekranu do czasu ich usuniecia.

« Nie wolno sta¢ w poblizu ekranu podczas zwijania oraz rozwijania powierzchni projekcyjnej. Grozi to kontuzjami
lub poranieniem.

« Nie wolno przyczepia¢ zadnych przedmiotdw do dolnej listwy ekranu. Grozi to uszkodzeniem ekranu i/lub
poranieniem o0saob.

« Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora.

« Niepoprawnie przeprowadzona instalacja moze grozi¢ uszkodzeniem produktu oraz utratg zdrowia.

- Do montazu sufitowego nalezy uzywaé wytgcznie uchwytéw sufitowych dedykowanych do tego modelu.

« Nie wolno wykonywac¢ zadnych czynnosci, ktére mogg spowodowac uszkodzenie sznura sieciowego lub wtyczki
sieciowe;j.

« Nie wolno niszczy¢ kabla sieciowego: modyfikowa¢ go we wtasnym zakresie, umieszczac kabla
sieciowego w bezposrednim sgsiedztwie gorgcych obiektdw, silnie zaginac¢, skrecac, ciagna¢ za kabel
sieciowy, stawiac na kablu ciezkich przedmiotéw, zawija¢ kabla sieciowego w zwoje.

» Korzystanie z urzgdzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcia w instalacji oraz pozar w ich efekcie.

« Nie wolno dotyka¢ sznura sieciowego oraz wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

« Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

1.1. Deklaracja zgodnosci CE

AV

Deklaracja zgodnosci producenta CE

AVERS Screens Sp. z o.0.

Ponoszac petna odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze:

Wszystkie wytwarzane ekrany projekcyjne sg produkowane w Polsce zgodnie z gtéwnymi wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w Dyrektywie 98/79/WE

Ekrany projekcyjne: Stratus, AkuStratus, Focus, Cumulus X, Solar, Solaris, Contour, Altus,
Cirrus CL, Cirrus X, Cirrus X crank
Uchwyty do projektoréw: Alumount, Promount, SimpleMount, Prolift

Wyzej wymienione produkty pozostajg w zgodnosci z wymogami Dyrektyw Europejskich,
a w szczegolnosci z normami:

PN-EN 55014-1:2007(U)
PN-EN 50082-1:1997
PN-EN 60335-1:2004

PN-EN 61000-3-2:2007

PN-EN 61000-3-3:1997

c € IEC 60335-2-97:2007




2. Opis produktu

Ekran projekcyjny rozwijany silnikiem elektrycznym zaprojektowany z my$lg o zastosowaniu w instalacjach
projekcyjnych do celéw biznesowych oraz do kina domowego. Obudowa ekranu wyposazona jest w klapke zamykajacy sie
automatycznie po zwinieciu ekranu. Model Akustratus posiada wbudowany akumulator umozliwiajacy korzystanie z ekranu
bez statego podtaczenia do sieci energetycznej. Wbudowany radiowy system zdalnego sterowania pilotem (standard w
ekranach Akustratus, opcja instalowana fabrycznie w modelu Stratus) umozliwiajg komfortowe sterowanie ekranu.
Optymalne efekty mozna osiggna¢ dobierajac powierzchnie projekcyjng wtasciwag do planowanego zastosowania,
posiadanego urzadzenia projekcyjnego oraz przewidywanych warunkéw projekcji.

2.1. Zawartos¢ opakowania

Upewnij sie, ze ekran nie ulegt uszkodzeniom w czasie transportu. Sprawdz, czy w opakowaniu ekranu znajdujg sie
wszystkie akcesoria i materiaty opisane ponize;j:

B — X1

X2
S O x2
(0 X2

mmw| M6x20 x 2

Ekran kompletny x 1 Wigcznik nascienny x 17 Uchwyty montazowe Akcesoria

Radiowy pilot zdalnego Radiowy pilot zdalq)ego tadowarka akumulatora
sterowania Akustratus x 1 sterowania Stratus " x 1 Akustratus x 1 Instrukcja uzytkownika x 1

7 wyposazenie standardowe ekranéw Stratus bez wbudowanego systemu zdalnego sterowania
" wyposazenie standardowe ekrandw Stratus z wbudowanym systemem zdalnego sterowania +RC

2.2. Dane techniczne

Powierzchnie projekcyjne:

- Matt White (MW) — tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia strona
(projekcyjna) w kolorze biatym, dedykowana do wspotpracy z projektorami w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o
charakterystyce neutralnej umozliwia obserwacje obrazu z dowolnego kierunku. Wspotczynnik odbicia (Gain) 1,0,

Kat ogladania 150 stopni, grubos¢ 0,35mm.

- Matt Grey (MG) — tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia strona
(projekcyjna) w kolorze szarym, dedykowana do wspétpracy z projektorami w technologii DLP i LCD o podwyzszonej
jasnosci. Powierzchnia pogtebia poziom czerni obrazu i poprawia postrzeganie kontrastu wyswietlanego obrazu.
Zalecana do kina domowego. Wspotczynnik odbicia (Gain) 0,8, Kat oglgdania 150 stopni, grubos¢ 0,35mm.

- White Ice (WI) — Folia winylowa w kolorze biatym, wierzchnia strona (projekcyjna) matowa, spodnia strona btyszczaca,
dedykowana do wspétpracy z projektorami w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o delikatnej charakterystyce
kierunkowej przeznaczona do projekcji biznesowych. Wspotczynnik odbicia (Gain) 1,2 , Kat ogladania 120 stopni,
grubos¢ 0,4mm.

- New Coral (NC) — Folia winylowa w kolorze biatym, wierzchnia strona (projekcyjna) btyszczaca, spodnia strona
matowa, dedykowana do projekcji wstecznych z projektoréw w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o charakterystyce
kierunkowej przeznaczona do projekcji biznesowych. Wspotczynnik odbicia (Gain) 3,2 , Kat ogladania 90 stopni,
grubos¢ 0,6mm.



Wymiary ekranéw projekcyjnych.

Szeroko$¢  |Wielkos¢ Format |Wymiary obudowy  |Maks. dtugos¢ tkaniny |Szerokos¢ |Wersja’ |Masa
ekranu obszaru ekranu  |szer. x wys. x gteb. [cm] |projekcyjnej gornego netto™
[cm] projekcyjnego modut sufitowy [cm] pasa [cm]
[cm] modut maskujacy
170 x 95,6 16:9 141 35 BT 7,7
170 x 127,5 4:3 153 8 BB 7,8
180 170 x 95,6 16:9 187 x 12,3 x 12,8 123,5 8 BB 7,5
180 x 118,2 16:9 123,5 - - 7,5
180 x 135 4:3 150 - - 7.8
180 x 180 1:1 190 - - 8,0
200 x 112,5 16:9 158 35 BT 9,7
200 x 150 4:3 168 8 BB 9,8
210 200 x 112,5 16:9 217 x 12,3 x 12,8 130,5 8 BB 9,5
210 x 118,2 16:9 130,5 - - 9,5
210 x 157,5 4:3 168 - - 9,8
210 x 210 1:1 220 - - 10,0
230 x 129,5 16:9 174,5 35 BT 11,6
230x172,5 4:3 190 8 BB 1,7
240 230 x 129,5 16:9 247 x 12,3 % 12,8 147 8 BB 1,3
240 x 135 16:9 147 - - 1,3
240 x 180 4:3 190 - - 1,7
240 x 240 1:1 250 - - 12,0
260 x 146,3 16:9 195 35 BT 13,8
260 x 195 4:3 212,5 8 BB 14,0
270 260 x 146,3 16:9 277 x 12,3 x 12,8 161 8 BB 13,5
270 x 151,9 16:9 161 - - 13,5
270 x 202,5 4:3 212,5 - - 14,0
270 x 270 1:1 280 - - 14,0
290 x 163,1 16:9 215 35 BT 15,8
290 x 217,5 4:3 235 8 BB 15,6
300 290 x 163,1 16:9 307 x 12,3 x 12,8 179 8 BB 14,0
300 x 168,8 16:9 179 - - 14,0
300 x 225 4:3 235 - - 15,6
300 x 300 1:1 310 - - 16,0

bl
)

wersje BT i BB dostepne sa dla powierzchni: MW, MG oraz WI
warto$¢ orientacyjna dla ekranu z powierzchnig Matt White.

Wersja BB — ramka w kolorze czarnym o szerokosci 5 cm okalajgca ekran
Wersja BT — ramka w kolorze czarnym o szerokosci 5 cm okalajgca ekran oraz dodatkowy czarny pas o szerokosci 30 cm nad gérng

ramkg ekranu.

Stratus

Akustratus

Silnik elektryczny

tubowy pradu przemiennego

tubowy pradu statego

Napiecie zasilania 220-240 V AC 50Hz, 125 W 12V DC
Pobér pradu 0,52A 2,6 A
Predkos¢ obrotowa 28 obr./min 27 obr./min
Moment obrotowy 3 Nm 3 Nm
Maks. czas pracy’ 4 min. 5 min.
Moment obrotowy 3 Nm 3 Nm

Radiowy pilot zdalnego sterowania

tylko w wersji +RC

wyposazenie standardowe

Wymiary 120 x 41 x 18 mm 95 x 47 x 24 mm
Zasilanie 2 x bateria 3V typ Cr2430 1 x bateria 12V typ 23A
Akumulator - wbudowany(wymienny)
Rodzaj - kwasowy suchy, bezobstugowy

Parametry elektryczne

12V, 2,5 Ah

Czas tadowania

6h

Wydajnos$¢ akumulatora

min. 50 cykli (rozwijanie-zwijanie ekranu)

tadowarka

220-240V AC - 12V DC




3. Opis instalacji
3.1. Zalecenia dotyczace instalaciji

- Instalacja ekranu powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi ponizej
zaleceniami. Montaz modutu sufitowego zalecamy powierzy¢ wykonawcy sufitu podwieszanego.

- Do instalacji ekranu nalezy uzy¢ Srub i kotw mocujacych odpowiednich do rodzaju sciany/sufitu do ktérych ekran jest
montowany oraz do uchwytéw montazowych, ktére bedg wykorzystane w czasie instalacji.

- Po zamocowaniu ekranu, a przed jego pierwszym rozwinieciem sprawdz, czy obudowa ekranu jest idealnie
wypoziomowana. Jezeli nie jest nalezy skorygowaé montaz ekranu.

3.2. Montaz ekranu na suficie

- Wyznacz miejsca mocowania uchwytéw sufitowych.
- Wywieré¢ otwory pod kotki mocujgce uchwyty sufitowe ekranu.
- Przymocuj uchwyty sufitowe do sufitu kotkami montazowymi (patrz rys. 1).

Srednica $rub montazowych nie powinna by¢ mniejsza niz @ 8 mm. W przypadku montazu ekranu do podtoza

wykonanego z ptyt kartonowo gipsowych nalezy uzy¢ kotkow stalowych ze srubami o $rednicy minimalnej @ 11.

- Wsun bolce instalacyjne ekranu w zagtebienia obudowy (patrz rys.2).

- Nasun przechylong obudowe ekranu na zaczepy uchwytéw sufitowych (patrz rys.3).
- Obré¢ obudowe ekranu w potozenie poziome (patrz rys.4)

- Przesun bolce instalacyjne aby zablokowac¢ uchwyty (patrz rys.4).

S

D = (3/4W+55)tW/6
W - szerokos$¢ ekranu w milimetrach

Rys.1 Mocowanie uchwytéw sufitowych ekranu Rys.2 Instalacja ekranu na suficie - faza 1

Rys.3 Instalacja ekranu na suficie - faza 2 Rys.4 Instalacja ekranu na suficie - faza 3

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa ekranu jest wypoziomowana.

Nie wolno korzystac z ekranu, ktory nie jest poprawnie zainstalowany.




3.3. Montaz ekranu na scianie.

- Wyznacz miejsca mocowania uchwytoéw sciennych.
- Wywier¢ otwory pod kotki mocujgce uchwyty Scienne ekranu.
- Przymocuj $cienne uchwyty kotkami montazowymi do sciany kotkami montazowymi (patrz rys.5).

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa modutu ekranowego jest wypoziomowana.
Nie wolno korzystac z ekranu, ktéry nie jest poprawnie zainstalowany.

D = (3/4W+55)tW/6
W - szerokos$¢ ekranu w milimetrach

Rys.5 Mocowanie uchwytéw sciennych ekranu Rys.6 Instalacja ekranu na Scianie - faza 1

Rys.7 Instalacja ekranu na $cianie - faza 2 Rys.8 Instalacja ekranu na Scianie - faza 3

- Potacz uchwyty sufitowe z uchwytami sciennych srubami dostarczonymi z ekranem.

- Wsun bolce montazowe ekranu w zagtebienia obudowy (patrz rys.6).

- Nasun przechylong obudowe ekranu na zaczepy zmontowanych uchwytéw sciennych (patrz rys.7).
- Obré¢ obudowe ekranu w potozenie poziome(patrz rys.8).

- Przesun bolce montazowe, tak aby zablokowac¢ ekran w uchwytach (patrz rys.8).

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa modutu ekranowego jest wypoziomowana.
Nie wolno korzystac z ekranu, ktéry nie jest poprawnie zainstalowany.

3.4. Podtaczenie ekranu Stratus do instalacji elektrycznej .

Uwaga: Prace instalacyjne powinny by¢ wykonane przez uprawnionego elektryka.

- Przed przystapieniem do instalacji elektrycznej ekranu nalezy doprowadzi¢ zasilanie:

a) do miejsca instalacji ekranu (ekrany z wbudowanym systemem sterowania),

b) do miejsca instalacji sterownika (ekrany bez wbudowanego systemu sterowania).
- Obwad zasilania ekranu powinien by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem zwtocznym o nominale 1 A
- Na czas prac instalacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilanie obwodu ekranu.



- Reczny sterownik ekranu (lub uchwyt pilota zdalnego sterowania) nalezy zainstalowac¢ w takim miejscu aby spetnione
byty nastepujace warunki:
a) wysokos¢ montazu 150-180cm nad poditoga,
b) ekran powinien pozostawa¢ w zasiegu wzroku operatora sterownika podczas operacji zwijania i rozwijania,
c) operator nie moze by¢ w zasiegu elementéw ruchomych ekranu podczas operacji zwijania i rozwijania,
d) sterownik powinien by¢ widoczny z kazdego miejsca pomieszczenia niezaleznie od potozenia ekranu.

Ekran

nb - niebieski (wspadlny)

br - bragzowy (rozwijanie)
2z - z6Mo-zielony (ochronny)

Reczne sterowanie awaryjne
pb - pomaranczowo-biaty (czujnik)
cb - czarno-biaty (wspdlny)

b . .

: br| lcz = cz - czarny (zwijanie) b - biaty (sterowanie)

2‘ SERe Zasilanie Zasilanie ekranu
i L1 - brazowy (faza) nb - niebieski (neutralny)
s 4 N - niebieski (neutralny) br - brazowy  (faza)
G - z6tto-zielony (uziemienie) 2z - z6#to-zielony (ochronny)
N Li{ G
~230V &

Rys.9 Schemat podtgczania ekranu (bez zdalnego sterowania) Rys.10 Schemat poditaczania ekranu z wbudowanym

zdalnym sterowaniem +RC

Rys.11 Schemat podtgczania fadowarki
do ekranu Akustratus Rys.12 Regulacja potozenia dolnej listwy ekranu

3.5. AkuStratus instalacja elektryczna ekranu.

Ekran Akustratus posiada wbudowany akumulator, ktéry zostat wstepnie natadowany podczas produkcji ekranu. Przed
przystgpieniem do eksploatacji ekranu nalezy przeprowadzi¢ petny cykl tadowania akumulatora:

- Podtacz wtyk tadowarki do gniazda tadowania w lewym boczku ekranu i podtgcz tadowarke do gniazdka sieciowego.

- Zaswieci sie pomaranczowa dioda sygnalizujgca tadowanie akumulatora.

- Zgasniecie diody oznacza petne natadowanie akumulatora. Petne tadowanie akumulatora trwa okoto 6 godzin.

- Po odtaczeniu tadowarki od gniazda tadowania oraz od gniazdka Sciennego ekran jest gotowy do eksploataciji.

- Niski poziom natadowania baterii sygnalizowany jest dzwiekiem powtarzanym w coraz krétszych odstepach czasu
podczas pracy silnika ekranu.

- Roztadowanie akumulatora sygnalizowane jest zaswieceniem pomaranczowej i zielonej diody oraz dzwigkiem ciggtym
podczas ostatniego cyklu pracy (zwijania/rozwijania) ekranu.

- Kazde nastepne nacisniecie pilota zdalnego sterowania powoduje tylko zaswiecenie zoéttej i zielonej diody ale nie
uruchamia silnika. Dla zabezpieczenia baterii przed catkowitym roztadowaniem odbiornik odtgcza sie zupetnie wydajac
przecigglty dzwiek. Ponowne uruchomienie silnika ekranu bedzie mozliwe po natadowaniu akumulatora.



3.6. Programowanie ekranu Stratus/Akustratus.

IWUWAGA!! Nie nalezy przeprowadza¢ samodzielnego programowania ekranu bez wyraznej potrzeby.
Potozenia krancowe ekranu zostaty zaprogramowane przez producenta.

Jezeli chcesz zmieni¢ potozenia kraricowe ekranu nalezy przeprogramowac ekran.

Programowanie dtugosci wysunietego ekranu

- Zwin ekran do momentu automatycznego zatrzymania w gérnej pozyciji.

- Wsun klucz programowania ekranu do otworu regulacyjnego (rys. 12) znajdujacego sie w lewej dolnej czesci
ekranu.
Pokretto,2” (przednie) umozliwia programowanie dolnego potozenia krahcowego ekranu:

.+ — zwieksza wysuniecie tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego,

,— - Zmniejsza wysuniecie tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego.

Il WAZNE !! Nie wolno zmieniaé regulacji (pokretto “1”) gérnego potozenia listwy dolnej ekranu, zaprogramowanego
fabrycznie. Btedna regulacja moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia ekranu.
Nie zwiekszaj (regulacja 2+) wysuniecia tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego poza znak ograniczajacy

~otop”, ktéry pojawia sie w prawym gérnym rogu ekranu. Dalsze wysuwanie tkaniny moze spowodowac
zniszczenie ekranu.

3.7. Programowanie ekranu Stratus ze zdalnym sterowaniem +RC

Ekran projekcyjny Stratus ze zdalnym sterowaniem +RC jest zaprogramowany fabrycznie. Programowanie ekranu
przeprowadza sie z wykorzystaniem pilota zdalnego sterowania. Opis procedur programowania ekranu oraz
programowania zdalnego sterowania opisane sg w osobnej instrukcji dotagczonej do ekranu.

W przypadku awarii pilota zdalnego sterowania istnieje mozliwos¢ awaryjnego recznego sterowania ekranu. W tym celu
wykorzysta¢ mozna prosty stycznik podtgczony do przewodéw sterujgcych ekranu (patrz rys. 10). Pierwsze nacisniecie i
przytrzymanie przycisku powoduje rozwijanie ekranu, kolejne nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje zwijanie
ekranu. Niezaleznie od kierunku zwijania silnik ekranu zatrzyma sie automatycznie w zaprogramowanych skrajnych
potozeniach ekranu.

3.8. Programowanie zdalnego sterowania Akustratus

Korzystanie w jednym pomieszczeniu z kilku ekranéw Akustratus wymaga zaprogramowania w ich systemach
sterujgcych odmiennych kodéw. Sterowanie pojedynczego ekranu przy pomocy kilku pilotdw wymaga zaprogramowania
wszystkich pilotow z takim samym kodem sterujgcym. Programowanie kodow sterujacych odbywa sie poprzez zmiane
potozenia zworek programujacych w pilocie zdalnego sterowania oraz w sterowniku ekranu i przebiega nastepujgco:

- Zdemij ekran z uchwytéw montazowych i umies¢ go na ptaskiej powierzchni (np. stot) odwrécony klapka ku gorze,
- Zdejmij lewg Scianke boczng ekranu aby dosta¢ sie do modutu sterujgcego,

- Otworz pilot zdalnego sterowania po odkreceniu srubki mocujacej tylnej pokrywy

- Przyporzadkowanie kodéw sterujgcych odbywa sie poprzez ustawienie zworek programujacych w pilocie zdalnego
sterowania oraz na module sterujgcym.

- Ustawienie zworek w pilocie musi by¢ lustrzanym odbiciem ustawienia zworek w sterowniku (patrz rysunek).

Whnetrze pilota Modut kontrolny ekranu

= =

Ustawienie zworek
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4. Korzystanie z ekranu

Ekran projekcyjny Avers moze byc¢ obstugiwany recznie lub automatycznie (ekrany z wbudowanym systemem zdalnego
sterowania). Mozliwe jest rowniez jednoczesne korzystanie z obydwu metod obstugi.

4.1. Obstuga reczna

Reczne sterowanie ekranem jest mozliwe przy pomocy $ciennego przetgcznika sterujgcego lub radiowego pilota
zdalnego sterowania.
- Nacisnij przycisk “v”, ekran zacznie sie rozwijac i zatrzyma sie automatycznie w dolnym potozeniu po rozwinieciu.
- Nacisnij przycisk “Stop” na pilocie zdalnego sterowania, rozwijani/zwijanie ekranu zostanie przerwane.
- Nacisnij przycisk “A” ekran zacznie sie zwija¢ i zatrzyma sie automatycznie w gérnym potozeniu po zwinieciu.

4.2. Konserwacja ekranu
Ekran projekcyjny Avers nie wymaga konserwacji okresowej. W przypadku zabrudzenia obudowy lub powierzchni
projekcyjnej brud nalezy usung¢ miekka szmatka. W razie koniecznosci do usuwania przyschnietego brudu szmatke

mozna zwilzy¢ w wodzie z dodatkiem delikatnego detergentu. Po usunieciu brudu czyszczong powierzchnie nalezy
wytrzeé do sucha.

4.3. Zanim zadzwonisz do serwisu

Objawy Przyczyny Sposoby przeciwdziatania

Tkanina projekcyjna nie Brak zasilania/Roztadowany akumulator Sprawdz bezpiecznik obwodu zasilania

rozwija sie ekranu oraz stan kabla sieciowego/ Nataduj
akumulator

Tkanina projekcyjna nie Projektor nie jest podtaczony do sterownika |Podtacz sznur zasilajacy projektora do

rozwija/zwija sie automatycznego. gniazdka sieciowego wbudowanego w

automatycznie sterownik automatyczny

Tkanina projekcyjna nie Ekran nie zostat zamontowany w potozeniu | Sprawdz czy obudowa ekranu jest dobrze

rozwija sie réwno poziomym wypoziomowana. Zainstaluj poprawnie
ekran

Ekran przerywa rozwijanie Na drodze dolnej listwy ekranu znajduje sie |Usun przedmioty blokujace swobodne

tkaniny w potozeniu jaki$ przedmiot rozwijanie ekranu i ruch dolnej listwy ekranu

posrednim

Awaria zasilania Sprawdz poprawnos¢ instalacji elektryczne;j

ekranu oraz stan przewodow zasilajgcych

W pozostatych przypadkach prosimy o kontakt z serwisem.
5. Warunki Gwarancji

1) Okres gwarancji na ekran wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy ekranu widniejacej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarangcji na silnik elektryczny ekranu wynosi 60 miesiecy.
3) Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen ekranu powstatych w wyniku wad
wykonawczych albo materiatowych, ktére ujawnig sie w okresie trwania gwarancji.
4) Gwarancja nie obejmuje:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania ekranu niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu ekranu,
c¢) uszkodzen mechanicznych ekranu
d) skokowych zmian napiecia w sieci energetycznej
e) demontazu i ponownego montazu ekranu
5) Usuniecie wad nastapi w ciggu 21 dni od daty przyjecia reklamowanego ekranu do naprawy w serwisie.
6) Serwis ekranow Avers Screens miesci sie w Pruszkowie, al.Jerozolimskie 424A, tel. 0-22 7597192.

Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzucac¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych ra-

zem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos$¢ w sprzecie

niebezpiecznych dla srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy

przekazaé¢ do punktu zbiérki w celu poddania recyklingowi. Infor -

macja o punktach zbiérki dostepna jest u lokalnych wtadz
samorzadowych lub w placéwkach handlowych.
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